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Legende der verwendeten Piktogramme

it

Anweisungen vor
Gebrauch lesen

S

Nicht geeignet fiir Kinder
unter 14 Jahren!

Gleichstrom/-spannung

[

IP 44

Spritzwassergeschitzt

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

]

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformitét mit den fir das Pro-

dukt zutreffenden EU-Richtlinien.

Das Produkt schaltet sich bei
niedriger Helligkeit automatisch

. Das Solarpanel benétigt méglichst

€ ein und bei normaler Umge- 22| | direkte Sonneneinstrahlung.
A bungshelligkeit schaltet es sich

wieder aus.
Deko-Solarleuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.
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Das Produkt dient nur zur Dekoration im AuBBen-
bereich und ist fir Beleuchtungszwecke unge-
eignet. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz
in privaten Haushalten vorgesehen. Das Produkt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz oder fiir
andere Einsatzbereiche bestimmt.

Dekorationsgehé&use
Solarpanel
Solarpanel-Einsatz
LED
Befestigungsschraube
Akkufachabdeckung
Dichtungsring
EIN-/AUS-Schalter

BNNENENE



[2]

Akku
Akkufach

1 Deko-Solarleuchte mit Akku
1 Bedienungsanleitung

Betriebsspannung:

1,2V=

Akku: 1 x 1,2V==300mAh
2/3 AAA Ni-MH-Akku

LED: 1 x LED

Leistung: max. 0,025W

Schutzart: IP44
(spritzwassergeschiitzt)

Leuchtdauer

(bei vollem Akku):  ca. 8 Stunden

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGS-
ANLEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEI-
TUNG SORGFALTIG AUFBEWAHREN!
HANDIGEN SIE ALLE UNTERLAGEN BEI
WEITERGABE DES PRODUKTES AN DRITTE
EBENFALLS MIT AUS.

LAJWARNUNG! [0S

Tﬁ UND UNFALLGEFAHREN
FUR KLEINKINDER UND
KINDER! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder un-
terschdtzen haufig die Gefahren. Halten

Sie Kinder stets vom Verpackungsmaterial
fern. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Dieses Produkt kann von Kindern ab

14 Jahren und dariber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Das Produkt ist nicht fir Kinder unter

14 Jahren geeignet. Das Produkt ist ein
Dekoartikel und kein Spielzeug. Das Pro-
dukt muss auBBerhalb der Reichweite von
Kindern aufgestellt werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Sie irgendwelche Beschédigungen fest-
stellen.

Schalten Sie das Produkt aus, wenn Sie
es in dunkler Umgebung lagern, um eine
Entladung des Akkus zu vermeiden.

Die LED ist nicht austauschbar.

Sollte die LED am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

Achten Sie darauf, dass das Solarpanel
nicht verschmutzt oder im Winter durch
Schnee und Eis bedeckt ist. Dies verringert
die Leistungsféhigkeit des Solarpanels.
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A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/
Akkus auBBer Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen,
Perforation von Weichgewebe und Tod
fihren. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Ver-
schlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR!

1& Laden Sie nicht aufladbare

y Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder 5ffnen Sie diese nicht. Uberhit-
zung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/
Akkus

8

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Augen
und Schleimhé&uten mit den Chemikalien!
Spilen Sie die betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und suchen Sie einen
Arzt auf!

Py SCHUTZHANDSCHUHE

{ y TRAGEN! Ausgelaufene oder
e beschadigte Batterien/Akkus
kénnen bei Berihrung mit der Haut
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Verétzungen verursachen. Tragen Sie des-
halb in diesem Fall geeignete Schutzhand-
schuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/
Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des
gleichen Typs. Mischen Sie nicht alte
Batterien/Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn
das Produkt léngere Zeit nicht verwendet
wird.

Risiko der Besché&digung des

Produkts
Verwenden Sie ausschlieBBlich den
angegebenen Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus geméf der
Polaritétskennzeichnung (+) und (-) an
Batterie/Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku
und im Batteriefach vor dem Einlegen mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestébchen!
Entfernen Sie erschdpfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

® Funktionsweise

Das eingebaute Solarpanel des Produktes
wandelt bei Sonneneinstrahlung das Licht in
elekirische Energie um und speichert diese in
einem Akku. Schalten Sie das Produkt mit dem
EIN-/AUS-Schalter | 8 | ein. Das Produkt schal-
tet sich bei beginnender Dunkelheit automa-
tisch ein. Die eingebaute LED | 4 |ist ein sehr
langlebiges und energiesparendes Leuchtmittel.
Die Leuchtdauer ist von der Sonneneinstrahlung,
dem Einfallwinkel des Lichts auf das Solarpanel



und der Temperatur (wegen der Temperaturab-
hangigkeit der Akkukapazitét) abhéngig. Der
Akku erreicht erst nach mehreren Lade- und
Entladezyklen seine maximale Kapazitét.
Das Aufladen eines vollstéindig entleerten
Akkus dauert im Sommer bei regelméBiger
Sonneneinstrahlung etwa 2 bis 4 Tage.

® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Enffernen Sie sdmtliches Verpa-
ckungsmaterial vom Produkt.

Hinweis: Entfernen Sie vor der Verwen-
dung den Sticker vom Solarpanel [2]

® Bedienung

1. Nehmen Sie den Solarpanel-Einsatz
heraus. Nehmen Sie - falls nétig - ein
Werkzeug zur Hilfe.

2. Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter
auf ON, damit sich das Produkt bei
Dédmmerung automatisch einschaltet.

3. Setzen Sie den Solarpanel-Einsatz
wieder in das Dekorationsgehéuse [ 1] ein.

4. lhr Produkt ist nun einsatzbereit.

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen,
stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, an
dem das Solarpanel | 2 | méglichst lange
direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel
nicht von einer anderen Lichtquelle, wie
z. B. Hof- oder Straflenbeleuchtung,

beeinflusst wird, da sich das Produkt
sonst in der Démmerung nicht einschal-
tet.

Bei niedriger Helligkeit schaltet sich das
Produkt automatisch ein, bei normaler
Umgebungshelligkeit schaltet sich das
Produkt wieder aus.

1. Nehmen Sie den Solarpanel-Einsatz
heraus. Schieben Sie den EIN-/AUS-
Schalter | 8 | auf OFF, um das Produkt
auszuschalten. Lasen Sie mittels eines
kleinen Kreuzschlitzschraubendrehers
die Befestigungsschrauben | 5 | und
hebeln Sie die Akkufachabdeckung [6]
mittels eines Schlitzschraubendrehers auf.

2. Ersetzen Sie den alten Akku [9] durch
einen neuen. Achten Sie beim Einsetzen
auf die richtige Polaritét. Diese wird im
Akkufach [10] angezeigt. Verwenden Sie
nur Akkus des empfohlenen Typs (siehe
JTechnische Daten”).

3. SchlieBen Sie die Akkufachabdeckung [6],
ziehen Sie die Befestigungsschrauben
mittels eines kleinen Kreuzschlitzschrauben-
drehers an. Schieben Sie den EIN-/AUS-
Schalter | 8 | auf ON, damit das Produkt

sich bei Dunkelheit einschalten kann.
Hinweis: Achten Sie auf den korrekten Sitz

des Dichtungsrings [ 7], da sonst der

IP-Schutz nicht gewdihrleistet ist.
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Achten Sie darauf, dass das Produkt einge-
schaltet sein muss, wenn der Akku lédt. Die
Ladedaver des Akkus bei Nutzung des Solar-
panels ist abhdngig von der Lichtintensitét der
Sonneneinstrahlung und dem Einfallwinkel des
Lichts auf das Solarpanel [2]. Stellen Sie das
Solarpanel | 2 | méglichst senkrecht zum Licht-
einfallwinkel auf. So erhalten Sie die héchste
Strahlungsintensitat.

® Winterbetrieb

Aufgrund der niedrigen Sonneneinstrahlung
kann sich im Winter die Aufladung des Akkus
verringern und so die Leistungsfahigkeit des
Produkts nachlassen. Uberpriifen Sie daher
auch im Winter, ob das Solarpanel | 2 | trotz
des niedrigeren Sonnenstandes ganztagig
unbeschattet ist. Beseitigen Sie, falls nétig,
Eis oder Schnee.

® Wartung und Reinigung

Die LED | 4 |ist nicht austauschbar. Das Produkt
ist bis auf einen erforderlichen Wechsel des
Akkus wartungsfrei.

Reinigen Sie das Produkt regelmé&fig mit
einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
einer Birste. Verwenden Sie bei stdrkeren
Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes
Tuch oder eine Biirste.

® Fehler beheben

Hinweis: Das Produkt enthélt empfindliche,
elektronische Bauteile. Daher ist es maglich,
dass es durch Funkilbertragungsgerdte in
unmittelbarer Néhe gestért wird. Falls Sie
Stdrungen in der Funkfion feststellen, entfernen
Sie solche Stérquellen aus der Umgebung des
Produktes.

Hinweis: Elektrostatische Entladungen kén-
nen zu Funktionsstérungen fihren. Entfernen
Sie bei solchen Funkfionsstérungen kurzzeitig
den Akku und setzen Sie diesen erneut ein.

Fehler Ursache

Lésung

Das Produkt schaltet sich
nicht ein, obwohl es den
ganzen Tag von der Sonne
angestrahlt wurde.

Kinstliche Lichtquellen,
wie z. B. StraBBenlichter,
stéren das Produkt.

Stellen Sie das Produkt an eine Stelle,
an der es nicht von anderen Lichtquel-
len gestdrt werden kann.

Das Produkt schaltet sich
nicht oder nur kurz ein.

ausgereicht.

Der Akku [9] ist kaputt,
leer oder die Sonnen-
einstrahlung hat nicht

Tauschen Sie den Akku [9] aus oder
stellen Sie das Produkt an eine Stelle,
an der es mehr Sonneneinstrahlung
erhdlt.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die 6rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&)  der Verpackungsmaterialien bei der
PAP
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne bedeutet, dass dieses
Gerdt am Ende der Nutzungszeit
nicht iber den Haushaltsmiill ent-
sorgt werden darf. Das Gerdt ist
bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektro-
nikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickga-
bemdglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei. Beim Kauf eines Neu-
gerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerdt unent-
geltlich zuriickzugeben. Zuséatzlich
haben Sie die Méglichkeit,

1

Abfalltrennung, diese sind gekenn-

unabhéngig vom Kauf eines Neu-
gerdtes, unentgeltlich (bis zu drei)
Altgeréte abzugeben, die in
keiner Abmessung gréfier als

25 cm sind. Bitte 18schen Sie vor
der Riickgabe alle personenbezo-
genen Daten. Bitte entnehmen Sie
vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Alt-
gerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen und
fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus
missen recycelt werden. Geben Sie Batte-

rien/Akkus und/oder das Produkt iber die

angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

hi4

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne
auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie
Batterien und Akkus nicht im Hausmill entsor-

Umweltschdden durch falsche
Entsorgung der Akkus!

gen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack
aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien

und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und
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Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in
Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe enthalten,
die sch&dlich fir die menschliche Gesundheit
und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten
Sammlung und Verwertung von alten Batte-
rien und Akkus kénnen die negativen Auswir-
kungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei
unsachgemé&Ber Verwendung eine erhshte
Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die
Pole ab, um einen duBBeren Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer
oder Akkus, um die Entstehung von Abféllen
aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie
die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollsténdige Ent- und Aufladen des
Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

Dariber hinaus sollten Sie Batterien oder
Elekiro- und Elektronikgeréte mit Batterien oder
Akkus nicht im 6ffentlichen Raum zuriicklassen,
um eine Vermiillung zu vermeiden. Priiffen Sie
Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwen-
dung zuzufishren, anstatt diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung der
Batterie.

® Garantie
Das Produkt wurde nach strengen Qualitéts-

richtlinien hergestellt und vor der Auslieferung
sorgfaltig geprift. Im Falle von Material- oder
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Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem
Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefilhrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Original-
kaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforder-
lich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungs-
fehler aufweisen, werden wir es - nach unserer
Wahl - kostenlos fir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich
durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungs-
anspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
besch&digt oder unsachgemdf verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem Verschleif3 un-
terliegen, und somit als Verschleifteile gelten
(z. B. Batterien, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schdaden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.



Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch ~ (CH) Service Schweiz
fir den Akku. Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

CeElIP44

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 465481_2404)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-
Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
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